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Delivery note 634942
MagrafTSpA Suppier mimber Sro0058
70026  Modugno (BA) Customer number 10772 1
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Unloading point 1:249 P
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Item Product Description Quantity Unit weight 2D code
1 M0194542 Spool RS Sys1 3 744 Piece
And 00
rrosect (UMDY <= {JIERHM KUEHNE +NAGEL ..,
supplier MERCE
co AT §5§5§5§a%'?332“ O
Ql?antlta Ir:bgaglif .X
delivery plan/ Conformita alle schede d'imballo @, [NO|

Purchase order

JIT numberl

ARSI RAAN R

550004819101-27

E.ono TL NN

Number of packages

4 x KLT 3147 + 4 x id D35 + 56 x Blister p994 0

Total weight [kgl

Net, 8,54
Gross 13,27

Delivery note Magna PT S p A returnabel packaging enclosed?

goods received n perfect coniditon
seal / Date / Signature
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr 25-012870 vom 15 12 2025

Ludwigsburg, 16 12 2025
Seite 1 von 1

25-012870

1 Absender / Expediteur

BREHM PRAZISIONSTECHNIK

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz emner ge- Cetransportestsoumis nonobstanttouteclause

Ort/ Lieu MODUGNO
Landf/Pays [talien Zett f Temps

Datum/Date 23 12 2025

GMBH & CO KG gentetligen Abmachung den Bestimmungen des contraire a la Convention relative au contrat de
PSI Industneservice GmbH UberemkommensuberdenBefrderungsvertragim  transport international des marchandises par
Damlerstr 15 intern. StraBenguterverkehr (CMR) route (MR)
89079 Ulm
Empfa 1D Frachtfuhrer / T Th

2 Empfanger estinataire g Fracntiunrer / Transporteur Benutzte Gen -Nr
MAGNAPTSpA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsort des Gutes / Kieu préwu pour la ivraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen -Nr

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Uim
Land/Pays  Deutschland Zett I Temps
Datum/Date 16 12 2025

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /
Reserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr 44 AnzahiderlM {2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Maode demballage Nature de la marchandise Poids kg cbm

1 634940 1 COLLI Getniebetelle
2 634941
3 634942
4 634944 1 COLLI

Summe 86,00

b 200 COLLS

16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tanfkilometer mit Grenzubergéngen

von bis km

18 Frachizahlungsanweisung { Prescniption daffranchissement
unfre! - Rechnung an Empfanger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast int
Kfz

Anhanger
Fahrer

21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers Die Sendung wurde
volistandig und in ausserhch guter Beschaffenhert
ubernommen Die Ladungssicheru t gemass der
gesetzlichen Vorgaben durch den [fFahrég erfolgt

22 Benutzter Grenzubergang Gut 25-012870emgfangen am Datum / Date
esle

i E"ﬂ}g«"f E IR R smt———

20 BREHM PRAZISIONSTECHNIK 23
Via dei Csclamlm, mc 700"5 Motugno (BA)

D-89079 Uim - 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschnft und Stempel des Frachtfuhrers Unterschrift §ind Stempe! deg El
Signature et tmbre fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature §} imbre de dgstinatare
le.’ﬂnnw- 'w fonme da o Pa Il

[T Ar = Al 1 wowl @ ad Wl

verifica su gualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co Intern Spedition KG Geschéftsfihrer Ingnd Schweitzer, Fniedrich Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer Jens Schweitzer Konto 0501540600

71634 Ludwigsburg Amtsgencht. Ludwigsburg BLZ 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister Stuttgart HRA 200856 IBAN DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet www schweitzer-spedition de SWIFT DRESDEFF&804




